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学校法人　福岡工業大学
～異文化への相互理解～

外国人留学生と地域住民との交流を通じた異文化理解促進事業

2024年10月09日（水）

福岡工業大学α棟4F  多目的ホール

実施期間

事業名

団体名

留学生が日本にきて、文化や宗教、自分が育った環境等の違いによって、日本の文化や習慣に慣
れていないこと、戸惑うこと、またはコミュニケーションの取り方やあり方に違いが生じてくる
と言われています。そういった背景の中、今回は６つの学生団体が、日本と各国・地域の文化や
習慣の違いを地域住民の方に異文化理解をテーマに発表し親睦と交流を深めていきました。
茶話会では「お米」をベースとした各国・地域ご自慢のお菓子を召し上がって頂いた地域住民の
方から、異なる文化同士が何か繋がったと感じられる瞬間を体験できたと喜んでいただくことが
できました。参加した学生からは「参加して沢山の収穫を得られ、他の国の異文化を理解するこ
とができ、発表することによって、いい経験ができて楽しかったです。食べ物という身近な話題
を通して、文化がつながったように感じました。外国の文化が認識の違いをしることができた、
留学生から見た日本の印象を聞けて良かったです。」とのコメントが寄せられました。
今回は学内の関連部署「社会連携センター」のご協力のもと、参加者は和白５校区の方々をはじ
め、福工大前駅長や福岡市、地元自治体産業界の皆様もご出席いただき、地域との共生を目指
し、より良い地域づくりの実現に繋がればと望んでおります。

申請団体
スタッフ

その他 合計

20 7 0 22 10 11 70名
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（留学生以外の

外国人）

５つ国・地域発表後質疑応答の様子
各国・地域のお菓子を配って地域の方

とコミュニケーション
集合写真（学生のみ）

団体名

事業名

 Fukuoka kogyo Daigaku Corporation

～Mutual understanding of different cultures～
Project to promote intercultural understanding through exchanges between
international students and local residents

It was good to learn about the differences between
each country.
The students' presentations were well put together,
and I thought their understanding of Japan was
excellent.
It was unfortunate that the time was short, but it
was a meaningful experience.
We would like to promote cultural exchange in the
local area.
I am glad that I was able to interact with people
from five countries, including Japan, in a short
amount of time.

Since I participated, I have gained a lot, I have
understood different cultures of other countries,
and through my speech, I have improved my ability of
expression and understanding, so it is very
fun.(CHINA)
I felt a strong connection when I gave my
presentation about the differences between Nepali
and Japanese culture.I was especially excited when I
was asked about Nepali food.That moment was special,
and I felt like our cultures had connected through
the familiar topic of food.This exchange made me
happy and gave me a sense of accomplishment.(NEPAL)

All comments below are from local participants(JAPAN) WEI XINYUAN(CHINA)/DEVKOTA CHANDA(NEPAL)
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